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Tento dokument

Tento dokument obsahuje informace tykajici
se bezpecnosti prace s pristrojem a strucny
navod k obsluze.

Dtive, nez pfistroj uvedete do provo-
I:Ii] zu, bezpodminecné si proctéte tento
dokument a dobfe jej uschoveijte tak,

abyste jej méli rychle po ruce.

DalSi podpora

Podrobné informace o pfistroji nalezne-

te v provoznim navodu, ktery si mGzete
stahnout z naSich internetovych stranek na
adrese www.nilfisk-alto.com.

Se svymi pfipadnymi dal§imi dotazy se
muZzete obracet na servis firmy Nilfisk-Alto
pusobici ve Vasi zemi. Viz zadni strana toho-
to dokumentu.

Dulezité bezpecnostni pokyny
Grafické znazornéni pokynu a upozornéni
Bezprostfedni nebezpeci tézkého

poranéni s trvalymi nasledky nebo
smrtelné nebezpedi.

?

Mozné nebezpedi tézkého porané-
ni &i usmrceni.

POZOR

Mozné nebezpecdi lehkého porané-
ni ¢i vzniku materialnich $kod.

B> B>

Spotrebi¢

smu obsluhovat iba osoby, ktoré boli obo-
znamené s jeho obsluhou a jeho obsluha
im bola vyslovne prikazana

prevadzkovat iba pod dohladom

nesmie byt pouzivany detmi

-

. Je nutno zdrzet se vSech takovych pracov-
nich postupd, které jsou spojeny s pochyb-
nostmi co se ty¢e bezpec€nosti.

Nikdy nevysavejte bez filtru.

Situace, za kterych je pfistroj nutno
vypnout a vytahnout ze zasuvky:

wnN
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- pred Cisténim a udrzbou

- pred vyménou dilt a soucastek

- pfed zménou ve vybaveni pfistroje

- kdyz z pfistroje zaCne vychazet péna
nebo vytékat voda

Provoz stroje podléha platnym narodnim
predpistim.

Vedle provozniho navodu a zavaznych
predpist bezpeénosti prace platnych v zemi
pouZiti je nutno respektovat také uznavana
odborné-technické zasady bezpecné a odbor-
né spravné prace.

Ugel pouziti stroje
PFistroj je vhodny na vysavani suchych,
nehoflavych prachovych substanci a kapalin.

Je vhodny pro komeréni Gcely, to znamena

pro pouziti napf.

« v hotelich, ve $kolach, v nemocnicich, v
tovarnach, v obchodech, v kancelafich,
v pronajimanych prostorech

Jakékoliv pouziti nad tento vymezeny ramec
je povazovano za pouziti neodpovidajici urée-
ni. Vyrobce za $kody vyplyvajici z takového
zpusobu pouziti neruéi.

Ke spravnému pouzivani patfi také dodrzova-
ni vyrobcem predepsanych podminek provo-
zu, oSetfovani a udrzby. Viz Provozni navod.

Preprava

1. PFed pfepravou je nutno uzavfit vSdechny
blokovaci a uzaviraci prvky zasobniku na
nedistoty.

2. Pokud je v zasobniku na necistoty obsaze-
na kapalina, spotfebi¢ nenaklanéjte.

3. Spotrebi¢ nezvedejte s pomoci jefabového
haku.

Skladovani

1. Pristroj skladujte v suchu a chrante pred
mrazem.

Elektricka pripojka

1. Doporucujeme pfistroj zapojovat pres
automaticky ochranny spinac.

2. Zastr€ka a spojky sietovej pripojky a pre-
dlzovacich vedeni musia byt vodotesné.

Prodluzovaci kabely

1. Za ucelem prodlouzeni vedeni je dovoleno
pouzit pouze takové vedeni, jehoz prove-
deni bude odpovidat specifikaci vyrobce

") specidlniho pfislusenstvi / modelové varianty
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anebo kvalitn&jsi vedeni. Viz Provozni
navod.

2. P¥i pouziti prodluzovaciho kabelu dodrzuj-
te hodnoty minimalniho prafezu:

délka kabelu prifrez

<16 A <25A
az20m 1,5 mm? 2,5 mm?
20az50 m 2,5 mm? 4,0 mm?

Pouziti nabijecky

Pouzivejte pouze schvalené pfislusenstvi a
baterie. U jinych baterii nebo akumulator(
muze dojit k explozi. Alkalické nebo jiné
primarni ¢lanky nesmi byt v zadném pfipadé
nabijeny. Akumulatory nebo baterie nikdy
neotvirejte nasilim a nevhazujte do ohné.

Nabijec¢ku pouzivejte ve vnitfnich suchych
prostorach. K zabranéni urazu el. proudem
a zpUsobeni pozaru chrarite nabijecku prfed
vlhkosti a vodou.

» Davejte pozor na to, aby vétraci mezery
byly volné, coz umoznuje spravnou funkci
nabijecky bez prehrati

» PFi poskozeni sitového konektoru nebo
obalu neuvadéjte do provozu

» Nabijecku neotvirejte a nezasahujte do jeji
konstrukce

» Opravy nechte provést odbornikem

» Udrzujte mimo dosah déti

» Po pouziti odpojte nabijeCku ze sité

Cisténi a udrzbu provadsijte pfi odpojeni ze

site.

Zaruka

Pro zaruku a ruceni plati nase vSeobecné
obchodni podminky.

Zmény v dlsledku technickych inovaci jsou
vyhrazeny.

Za Skody, plynouci ze svévolné provedenych
Uprav a zmén pristroje, z pouziti nespravnych
kartact a nevhodnych Ccisticich prostredku

a z pouziti pfistroje za jinym nez stanovenym
ucelem, vyrobce nijak nerugi.

Zkousky

Elektrotechnické zkousky je tfeba provadét
podle predpisu pro prevenci Urazt (BGV A3)
a podle DIN-VDE 0701 ¢ast 1 a ¢ast 3. Tyto
zkousky jsou podle DIN VDE-0702 zadouci
v pravidelnych odstupech a po opravach a
zménach.

Zdroje nebezpedi

Elektfina

Ve horni ¢asti vysavace jsou
obsazZeny komponenty, kterymi
prochazi elektricky proud.

Komponent, kterymi prochazi
elektricky proud, se nedotykejte,
nebot’ byste si mohli pfivodit tézka
nebo smrtelna zranéni.

1. Horni ¢ast vysavace v zadném
pripadé neostfikujte vodou.

Uraz elektrickym proudem v pfipa-
dé poskozeni sitového kabelu.

Nedotykejte se poSkozeného sito-

vého kabelu, nebot byste si mohli

privodit tézka €i smrtelna zranéni.

1. Neporuste elektricku pripojku
(napr. prejdenim, tahanim za
fiu, stlaéenim).

2. Pripojku na siet kontrolovat
pravidelne na poskodenie popr.
starnutie.

3. Dfive, nez budete v provozu
pristroje pokracovat, poZadejte
servis firmy Nilfisk-Alto nebo
kvalifikovaného elektrikare o
vymeénu poskozeného sitového
kabelu.

POZOR

Pristrojova zasuvka”.

PFistrojova zasuvka je dimen-
zovana jen pro pouziti za ucely
specifikovanymi v provoznim
navodu. Pfipojenim jinych nez zde
uvedenych pfistroja by mohlo dojit
ke vzniku materialnich skod.

1. Pred pfipojenim né&jakého
pristroje je nutno vysavac a
pfipojovany pfistroj vypnout.

2. Proctéte si provozni navod pfi-
pojovaného pfistroje a dodrzuj-
te zde obsazené bezpecnostni
pokyny.

14
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POZOR

Poskozeni v dusledku nevhodné-

ho sitového napéti.

Pfipojenim pfistroje na nevhodné

sitové napéti muze dojit k jeho

poskozeni.

1. Presvedcte sa, Zze na typo-
vom $titku uvedené napatie
zodpoveda napatiu miestnej
elektrickej siete.

Vysavan

i kapalin

POZOR

Vysavani kapalin.

Neni dovoleno vysavat hotlavé

kapaliny.

1. Pfedtim, nez zacnete vysavat
kapaliny, je nutno zasadné
vyjmout filtracni saCek/odpadni
sacek a prezkouset funkci plo-
vaku resp. omezovace hladiny
vody.

2. Doporuc¢ujeme pouzit zvlastni
filtracni ¢lanek nebo filtracni
sito.

3. Zacne-li se tvofit péna, ihned
preruste praci a vyprazdnéte
zasobnik.

Nebezpecné materialy

Nebezpecné materialy.

Nevysavejte nebezpecné materi-

aly, nebot byste si mohli pfivodit

téZzka i smrtelna zranéni.

1. Vysavat se nesméji tyto mate-
rialy:

- zdravi $kodlivé prachové
latky

- horké materialy (doutnajici
cigarety, horky popel atd.)

- hoflavé, vybusné, agresivni
kapaliny (napf. benzin, fedi-
dla, kyseliny, louhy atd.)

- hoflavé, vybusné prachy
(napf. hof¢ikovy a hlinikovy
prach atd.)
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Nahradni dily a prisluSenstvi

POZOR

Nahradni dily a pfisluSenstvi.
Pouzitim jinych nez originalnich
nahradnich dilt a pFisluSenstvi
muze dojit ke snizeni bezpecénosti
pristroje.

1. Pouzivejte pouze nahradni
dily a pfisluSenstvi od firmy
Nilfisk-Alto.

2. Pouzivejte pouze kartace
dodané spolu s pfistrojem nebo
uvedené ve specifikaci tohoto
provozniho navodu.

Vyprazd

néni zasobniku na necistoty

POZOR

Nasavani ekologicky zavadnych
materiald.
Vysavané materialy mohou pred-
stavovat ekologické riziko.
1. Vysaté necistoty zlikvidujte

v souladu se zakonnymi predpi-

sy.

Umoznit recyklaci stroje
Spotrebi¢, ktery doslouzil, okamzit& znehod-

notte.

1. Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky a
prestfihnéte privodni kabel.

2. Elektrické spotfebice nevyhazujte do
domovniho odpadu!

A

Podle ustanoveni smérnice EU
2002/96/EG o odpadech z elektric-
kych a elektronickych zafizeni se
pouzité elektrické spotfebic¢e musi
sbirat oddélené a predat k ekolo-
gické recyklaci.

") specidlniho pfislusenstvi / modelové varianty
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Struény navod

Na stranach 2 — 12 naleznete stru¢ny ilustro-
vany navod, ktery Vam pomuze pfi uvadéni
pfistroje do provozu, pfi jeho obsluze a
skladovani.

Tento struény navod nenahrazuje vlastni pro-
vozni navod, ve kterém se pfistroj popisuje
podrobné. Provozni navod obsahuje kromé
toho jesté také dalsi informace tykajici se
obsluhy pfistroje a

provadéni udrzby a oprav.

Vyznam symbolu

Pokyny obsazené v tomto navodu jsou rozdé-
leny do 7 kategorii, oznacenych pfislusnymi
symboly.

A Pred uvedenim do provozu

B Obsluha / provoz

B Pripojeni elektrického
spotrebice

C Vymeéna filtracniho sacku

C Vyména odpadniho sacku

C Vyména filtracniho ¢lanku

D Po praci

Hvézdickou (*) jsou oznaéeny modelové
varianty nebo zvlastni pfisluSenstvi.
Podivejte se, zda je Vas pfistroj vybaven
znazornénymi ovladacimi prvky ¢i specialnim
pfislusenstvim. Pokud tomu tak neni, pokra-
Cujte dalSim krokem.

16 ") specidlniho pfisluenstvi / modelové varianty
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ATTIX 30/ 40 /50
GB
EU CH,DK 230/240V GB110V | US120V Charger

U[V] 230 230/240 110 120 100-240
f[Hz] 50/60 60 50/60
Pec [W] 1200 1000 50
IP IP X4
c € EC conformity declaration
ALTO Deutschland GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-8
D-89287 Bellenberg
Product: Vacuum cleaner for wet and dry operation
Model: ATTIX 40/40 /50
Description: 230-240 V~, 50/60 Hz
The design of the machine complies with | EC Machine Directive 98/37/EC
the following regulations: EC Low Voltage Directive 73/23/EC

EC EMC Directive 89/336/EC
Harmonized standards: EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2
National standards and technical DIN EN 60335-1
specifications: DIN EN 60335-2-69
Dipl. Ing. Wolfgang Nieuwkamp
Tests and Approvals Bellenberg, 02.01.2008
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ALTO
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http://www.nilfisk-alto.com

HEAD QUARTER

DENMARK
Nilfisk-Advance Group
Sognevej 25

DK-2605 Brondby

Tel.: +45 4323 8100

Fax: +45 4343 7700

E-mail: mail@nilfisk-advance.dk

SALES COMPANIES

AUSTRALIA
Nilfisk-ALTO

48 Egerton St.

P.O. Box 6046
Silverwater, N.S.W. 2128
Tel.: +61 2 8748 5966
Fax: +61 2 8748 5960

AUSTRIA
Nilfisk-Advance GmbH
Nilfisk-ALTO
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim/Salzburg
Tel.: +43 662 456 400-0
Fax: +43 662 456 400-34
E-mail: info@nilfisk-alto.at
www.nilfisk-alto.at

BELGIUM

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance n.v-s.a.
Internationalelaan 55 (Gebouw C3/C4)
1070 Brussel

Tel.: +32 02 467 60 40

Fax: +32 02 466 61 50

E-mail: info.be-@nilfisk-alto.com

CANADA

Clarke Canada

Part of the Nilfisk-Advance Group
4080 B Sladeview Crescent, Unit 1
Mississauga, Ontario L5L 5Y5
Tel.: +1 905 569 0266

Fax: +1 905 569 8586

CHINA

Nilfisk-Advance (Shenzhen) Ltd.

Blok 3, Unit 130 1001 Honghua Road
Int. Commercial & Trade Center
Fuitian Free Trade Zone

518038 Shenzhen

Tel.: +86 755 8359 7937

Fax: +86 755 8359 1063

CZECH REPUBLIC
ALTO Ceska Republika s.r.o.
Zateckych 9

14000 Praha 4

Tel.: +420 24 14 08 419

Fax: +420 24 14 08 439
E-mail: inffo@alto-cz.com

DENMARK

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance A/S
Industrivej 1

9560 Hadsund

Tel.: +457218 2100

Fax: +45 7218 2105

E-mail: salg@nilfisk-alto.dk
E-mail: service@nilfisk-alto.dk
www.nilfisk-alto.dk

Nilfisk-ALTO Food division

Division of Nilfisk-Advance A/S
Blyteekkervej 2

9000 Aalborg

Tel.: +45 7218 2100

Fax: +45 7218 2099

E-mail: scanio.technology@nilfisk-alto.dk

FINLAND
Nilfisk-Advance Oy Ab
Piispantilankuja 4
02240 Espoo

Tel.: +358 207 890 600

Fax: +358 207 890 601

E-mail: jukka.lehtonen@nilfisk-alto.com
www.nilfisk-advance.fi

FRANCE
Nilfisk-ALTO

ALTO France SAS
Aéroparc 1

19 rue Icare

67960 Entzheim

Tel.: +33 3 88 28 84 00
Fax: +33 3 88 30 05 00
E-mail: info@nilfisk-alto.fr
www.nilfisk-alto.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance AG
Guido-Oberdorfer-Strasse 10
89287 Bellenberg

Tel.: +49 0180 5 37 37 37
Fax: +49 0180 5 37 37 38
E-mail: info@nilfisk-alto.de
www.nilfisk-alto.de

GREECE

Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupolis

Tel.: +30 210 96 33443

Fax: +30 210 96 52187

E-mail: nilfisk-advance@clean.gr

HOLLAND

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance BV
Camerastraat 9

3322 BB Almere

Tel.: +31 36 546 07 60

Fax: +31 36 546 07 61

E-mail: info@nilfisk-alto.nl
www.nilfisk-alto.nl

HONG KONG
Nilfisk-Advance Ltd.

2001 HK Worsted Mills Ind’l Bldg.
31-39 Wo Tong Tsui St.

Kwai Chung

Tel.: +852 2427 5951

Fax: +852 2487 5828

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kift.
Il. Rékdczi Ferenc Ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel: +36 2447 5550

Fax: +36 2447 5551

E-mail: info@nilfisk-advance.hu
www.nilfisk-advance.hu

ITALY

Nilfisk-ALTO

Divisione di Nilfisk-Advance A/S
Localita Novella Terza

26862 Guardamiglio (LO)

E-mail: d.puglia@nilfisk-advance.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

247 Nippa-cho, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0057

Tel.: +8145 548 2571

Fax: +8145 548 2541

MALAYSIA
Nillfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: +60 3 603 6275 3120
Fax: +60 3 603 6274 6318

NORWAY
Nilfisk-Advance AS
Bjernerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: +47227517 70

Fax: +47 227517 71
E-mail: info@nilfisk-alto.no
www.nilfisk-alto.no

POLAND
Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.
05-800 Pruszkéw

ul. 3-go MAJA 8

Tel.: +48 22 738 37 50
Fax: +48 22 738 37 51
E-mail: inffo@nilfisk-alto.pl
www.nilfisk-alto.pl

PORTUGAL
Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Lda.
Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: +35 808 200 537

Fax: +35 121 911 2679

E-mail: mkt@nilfisk-advance.es

RUSSIA

Nilfisk-Advance LLC
Vyatskaya str. 27, bld. 7
127015 Moskow

Tel.: +7 495 783 96 02

Fax: +7 495 783 96 03

E-mail: info@nilfisk-advance.ru

SINGAPORE

Nilfisk-Advance Pte. Ltd.

Nilfisk-ALTO Division

40 Loyang Drive

Singapore 508961

Tel.: +65 6 759 9100

Fax: +65 6 759 9133

E-mail: sales@nilfisk-advance.com.sg

SPAIN

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance S.A.
Torre D'Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10
08302 Mataro

Tel.: +3 4 902 200 201

Fax: +34 93 757 8020

E-mail: mkt@nilfisk-advance.es

SWEDEN

ALTO Sverige AB

Member of Nilfisk-Advance Group
Aminogatan 18, Box 4029

431 04 MéIndal

Tel.: +46 31 706 73 00

Fax: +46 31 706 @nilfisk-alto.se
www.nilfisk-alto.se

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
No. 5, Wan Fang Road

Taipei

Tel.: +886 227 002 268

Fax: +886 227 840 843

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Layao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: +66 2 275 5630

Fax: +66 2 691 4079

TURKEY

Nilfisk-Advance Profesional Temizlik
Ekipmanlari Tic. A/S.

Necla Cad. NI.: 48

Yenisahra / Kadikdy

Istanbul

Tel.: +90 216 470 08 - 60

Fax: +90 216 470 08 - 63

www. nilfisk-advance.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Ltd.
Bowerbank Way

Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel.: +44 1 768 86 89 95

Fax: +44 1 768 86 47 13
E-mail: sales@nilfisk-alto.co.uk
www.nilfisk-alto.co.uk

USA

Nilfisk-Advance Inc.

14600 21st Avenue North

Plymouth, MN 55447-3408

Tel.: +1 763 745 3500

Fax: +1 763 745 3718

E-mail: info@nilfisk-advance-us.com
www.advance-us.com

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 46 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Tel.: +84 4 761 5642

Fax: +84 4 761 5643

E-mail: nilfisk@vnn.vn



